Europeiska gemenskapernas officiella tidning Nr L 33/3

4. 2. 97

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 204/97
av den 3 februari 1997

om idndring av kommissionens férordning (EG) nr 441/96 om faststillande av
vissa tillimpningsforeskrifter for en tullkvot fér potatisstirkelse som importeras
fran Polen

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets forordning (EG) nr 3066/95 av
den 22 december 1995 om inférande av vissa konces-
sioner i form av gemenskapstullkvoter for vissa jordbruks-
produkter och om autonom anpassning under en &ver-
gangsperiod av vissa jordbrukskoncessioner som foreskrivs
i Europaavtalen i syfte att beakta det jordbruksavtal som
ingitts inom ramen for de multilaterala handelsférhand-
lingarna under Uruguayrundan ('), sirskilt artikel 8 i
denna, indrad genom réadets férordning (EG) nr 2490/
96 (%), och

med beaktande av féljande:

Genom férordning (EG) nr 2490/96 har giltigheten av
forordning (EG) nr 3066/95 forlangts till och med den 31
december 1997. Foljaktligen 4r det lampligt att anpassa
forordning (EG) nr 441/96 av den 11 mars 1996 om fast-
stillande av vissa tillimpningsforeskrifter fér en tullkvot
for potatisstirkelse som importeras frin Polen, och om
indring av férordning (EEG) nr 1995/92 (%), senast andrad
genom férordning (EG) nr 1314/96 (%).

De étgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga
med yttrandet frin Forvaltningskommittén f6r spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Foérordning (EG) nr 441/96 indras péa foljande sitt:

1) Artikel 1 skall ersittas med f6ljande:

"Artikel 1

Import till gemenskapen av 7 500 ton produkter som
omfattas av KN-nummer 1108 13 00, med ursprung i
Polen, under perioden 1 januari 1997 —31 december
1997 inom ramen fér den ordning som avses i artikel
3 i férordning (EG) nr 3066/95 skall understillas

(") EGT nr L 328, 30.12.1995, s. 31.
() EGT nr L 338, 28.12.199, s. 13.
() EGT nr L 61, 12.3.1996, s. 4.
() EGT nr L 170, 9.7.199%, s. 18.

bestimmelserna i den hir forordningen. For denna
import skall den tillimpliga importtullsatsen i procent
av tull for mest gynnad nation vara 20 %."

2) 1 artikel 3 skall stycke c ersittas med f6ljande:

"c) 1 falt 24, en av f6ljande pateckningar:

— Derecho de aduana en el Arancel Aduanero
Comun reducido en un 80 % en aplicacién del
Reglamento (CE) n° 3066/95

— Told nedsat med 80 %, jf. forordning (EF) nr.
3066/95

— Zollermiafligung um 80 % gemifl der Verord-
nung (EG) Nr. 3066/95

— KoaSopilopevn ot10  kowvd  Sacpordylo
eloQopd petopévn katd 80 % kat e@ap-
poyn tov kavoviopob (EK) aptd. 3066/95

— Customs duty fixed by the Common Customs
Tariff reduced by 80 % pursuant to Regulation
(EC) No 3066/95

— Droit de douane fixé au tarif douanier commun
réduit de 80 % en application du réglement
(CE) n° 3066/95

— Riduzione del dazio dell’80 % a norma del
regolamento (CE) n. 3066/95

— Het in het gemeenschappelijk douanetarief
vastgestelde douanerecht is verlaagd met 80 %
overeenkomstig Verordening (EG) nr. 3066/95

— Redugdo de 80 % do direito aduaneiro fixado
na Pauta Aduaneira Comum em aplicacio do
Regulamento (CE) n°® 3066/95

— Yhteisessi tullitariffissa vahvistetun tullin alen-
taminen 80 prosentilla asetuksen (EY) N:o
3066/95 mukaan

— Nedsatt tull med 80 % enligt Gemensamma
tulltaxan med tillimpning av férordning (EG)
nr 3066/95.”

3) Bilagan skall ersittas med bilagan till den hir férord-
ningen.
Artikel 2

Denna férordning trider i kraft den tredje dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

Den skall tillimpas frain och med den 1 januari till och
med den 31 december 1997.
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Denna férordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 3 februari 1997.

BILAGA

"BILAGA

Pd kommissionens vdagnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

(ton)

KN-nummer

Varubeskrivning

1 januari—
31 december 1997

1108 1300

Potatisstirkelse

7 5007




